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Act 17,19

adr. 1 2 4 6 8 10 12 13 14 15 16 18 19 20 22 24 26 28 30 32 34 36

V - et adprehensum eum ad Ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est haec nova quae a te dicitur doctrina

5 post dies aliquos adpraehensumque eum adduxerunt ad ariumpagum cogitantes et dicentes - possumus scire - que est nouitas haec - a te narratio doctrinae

5 SCR post dies aliquos adpraehensumque eum ad duxerunt ad arium pagum cogitantes et dicentes - possumus scire - que est nouitas haec - a te narratio doctrinae

6 - & apPhensU eU ad ariopagU deduxeR - diCtes nO possum' scire - Q ÷ haec noua Q a te dR doctrina

32 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

50 - - adprehensum eum ad ariumpagum trahebant - dicentes - possumus cognoscere - quae est noua haec quae a te loquitur doctrina

50 BEL - - adprehensum eum ad Ariumpagum trahebant - dicentes - Possumus cognoscere - quae est nova haec quae a te loqvitur doctrina

50 TI - - adprehensum eum ad arium pagum trahebant - dicentes - possumus cognoscere - quae est nova haec quae a te loquitur doctrina

51 - & apPhensum eum pduxerunt ad ariopagum - dicentes - possumus scire - qu¢ est hec noua - - - - doctrina

51 BEL - et apprehensum eum produxerunt ad ariopagum - dicentes - Possumus scire - quae est hec noua - - - - doctrina

52 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

54* - & adPhensU eU ad <ras. 1litt.?>ariopagU duxeR - diCtes - possimus scire - que E hec noua que a te dicitur doctrina

54^2 - & ad Phens U e U ad ariopagU duxe R - di C tes - possumus scire - que E hec noua que a te dicitur doctrina

54 BE - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 BE - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 BU - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

56 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

56 MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

57 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

57 MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

58 - et apPhEsU eum ad a'iopagU dux'unt - dicE^s - possumus sci'e - que E hec noua que a te dici' doctrina

59 - Et apprehendentes eum ad Areopagum duxerunt - dicentes Non possumus scire - quae est haec noua quae a te dicitur doctrina

60 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

61 - et adPhensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes N posimus scire doctrinam Q ÷ H noua Q dR a te doctrina

61 GW - et adpre hensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes non posimus scire doctrinam quae est haec noua quae dicitu r a te doctrina

62 - et adPhensU eU ad ariopagum duxeR - dicentes - possum' scire - que E h¢c noua qu¢ a te diciT doctrina

63 - Et apprehensum eum ad ariapagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est haec noua quae a te dicitur doctrina

67 - Et adprehensum eum ad areopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est haec nova qu¢ a te dicitur doctrina

69 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

70 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

72 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

74 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

159E - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

251 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

262 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

271 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

G* - & adpraehaensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae E haec noua quae a te dicitur doctrina

G^2 - & adpraehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae E haec noua quae a te dicitur doctrina

A - et adprehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est haec noua quae a te dicitur doctrina

I - - adpr¢hensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - qu¢ est h¢c noua qu¢ a te dicitur doctrina

F - et adpraehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est haec noua quae a te dicitur doctrina

S* - - adPhensU eU ad ariopagU duxeR - dicentes N possumus scire - qu¢ E hec noua qu¢ a te dicitur doctrina

S^2 - & ad Phens U e U ad ariopag U duxe R - dicentes N possumus scire - qu ¢ E hec noua qu ¢ a te dicitur doctrina

N - et adPhensU eum ad ariopagum duxeR - dicentes - possum' scire - quae E haec noua quae a te dicitur doctrina

Π^F - et appr¢hensum eum ad ariopagU duxerunt - dicentes - possum; scire - qu¢ est h¢c noua qu¢ a te dicitur doctrina

ρ^W - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^W MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^P - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^V - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
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ρ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^S - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Γ^A - et adprehensU eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est h¢c noua qu¢ a te dicitur doctrina

Γ^M* - et adpresum eum ad ariopacum duxerunt - dicentes - possumm' scire - que est h¢c noua qu¢ a te diciT doctrina

Γ^M2 - et adprehensum eum ad ariopacum duxerunt - dicentes - possumm' scire - que est h ¢ c noua qu ¢ a te dici T doctrina

μ^B - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

μ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

O - Et adprehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes non posumus scire - quae est haec doctrina noua quae a te dicitur

Z^M* - & adprehensum eum ad ariopagum duxerunt <ras.> dicentes <ras.> possumus scire - quae est haec noua quae a te dicitur doctrina

Z^M2 - & adprehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes non possumus scire - quae est haec noua quae a te dicitur doctrina

Z^W - & adpraehensU eum ad ariopagum duxerunt - dicentes non possumus scire - quae est haec noua quae a te dicitur doctrina

Z^C* - & adpraehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est haec noua qu¢ a te dicitur doctrina

Z^C2 - & apprehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est haec noua qu ¢ a te dicitur doctrina

Z^P - et adPhensU eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - qu¢ est haec noua quae a te dicitur doctrina

Q - et adPhensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est haec noua quae a te dicitur doctrina

M - et adprehensum eU ad ariopagU duxerunt - dicentes - possumus scire - qu¢ E haec noua qu¢ a te dicitur doctrina

Θ^A - & adpraehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est haec noua quae a te dicitur doctrina

Θ^M - et adpraehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est haec noua qu¢ a te dicitur doctrina

θ^V <p.a. ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ...>

θ^B - & adPhendentes eU ad ariopagU duxeR - dicentes non possum' dicere - que E hec noua que a te dR doctrina

Φ^E - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Φ^T - et adPhensU eU ad ariopagum duxeR - dicentes - possumus scire - quae E haec noua quae a te dicitur doctrina

Φ^M - et apPhensU eU ad ariopagU duxeR - dicentes - possumus scire - quae E haec noua quae a te dicitur doctrina

Φ^Z - et adPhensum eum ad ariopagU duxerunt - dicentes - possumus scire - quae E haec noua quae a te dicitur doctrina

Φ^G - et apPhensU eU ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est haec noua quae a te dicitur doctrina

Φ^R - et apPhensum eU ad ariopagU duxeR - dicentes - possumus scire - qu¢ E haec noua quae a te dicitur doctrina

Φ^B - et adPhensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae E haec noua quae a te dicitur doctrina

Φ^V - & adPhensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est haec noua quae a te dicitur doctrina

Ψ^L - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

σ^W - et adPhensU eU ad ariopagU duxeR - dicentes non possumus scire - que E hec noua que a te dicitur doctrina

σ^R - & adprehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes non possum' scire - qu¢ est hec noua que a te dicitur doctrina

σ^H* - et adprehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est h¢c noua quae a te dicitur doctrina

σ^H2 - et apprehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae est h ¢ c noua quae a te dicitur doctrina

σ^U - et adPhensU eU ad ariopagum duxerunt - dicentes non possumus scire - quae E haec noua quae a te dicitur doctrina

λ^M* - et apPhendentes eum ad ariopagum duxerunt - dicentes <ras.> possumus scire - quae E haec noua quae a te dicitur doctrina

λ^M2 - et ap Phendentes eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - quae E haec noua quae a te dicitur doctrina

λ^P - & apprehendentes eU ad ariopagU duxerunt - dicentes non possumus scire - qu¢ est h¢c noua qu¢ a te dicitur doctrina

Λ^L - et adpr¢hendentes eU ad ariopagum duxerunt - dicentes non possum' scire - qu¢ est h¢c noua qu¢ a te dicitur doctrina

Λ^H* <ras. ...> adp'hendentes eum ad ariopagum duxerunt - dicentes non possum' scire - que est hec noua que a te diciT doctrina

Λ^H2 - et adp'hendentes eum ad ariopagum duxerunt - dicentes non possum' scire - que est hec noua que a te dici T doctrina

C - et adpraehensum ¢um ad ariopagum duxerunt - dicentes non possumus scire - quae est haec noua quae a te dicitur doctrina

Σ^T - et adprehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes non possumus scire - qu¢ h¢c est noua qu¢ a te dicitur doctrina

Σ^C* - et adprehensU eum ad ariopagU duxerunt - dicentes non possum' scire - qu¢ - h¢c noua que a te dicitur doctrina

Σ^C2 - et adprehens U eum ad ariopag U duxerunt - dicentes non possum' scire - qu ¢ est* h ¢ c noua que a te dicitur doctrina *unklar, ob das est vor oder nach h¢c ergänzt wurde

Σ^O - et adPhensU eU ad ariopagU duxerUt - dicentes non possumus scire - qu¢ E h¢c noua qu¢ a te dR doctrina

Δ^L - et adprehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possum' scire - que est h¢c noua que a te dicitur doctrina

Δ^M* - et adprehensum - ad ariopagum duxerunt - dicentes non possum' scire - que est h¢c noua que a te dicitur doctrina

Δ^M2 - et adprehensum eU ad ariopagum duxerunt - dicentes non possum' scire - que est h ¢ c noua que a te dicitur doctrina

Δ^Β* - et adprensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possum' scire - qu¢ est h¢c noua qu¢ a te dicitur doctrina

Δ^Β2 - et apprehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possum' scire - qu ¢ est h ¢ c noua qu ¢ a te dicitur doctrina

X - et adpreensU eum - ariopagum duxerUt - dicentes - possum' scire - que est hec noua que a te dicitur doctrina

κ^V - et adPhensU eU ad ariopagU duxeR - diCtes - possum' scire - qu¢ E h¢c noua qu¢ a te dR doctrina

Ω^W - Et apprehensum eum ad ariopagum duxerunt - dicentes - possumus scire - que est hec noua que a te dicitur doctrina


